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CORPOREALITY OF MINERALS AND THE EARTH IN LATE ANTIQUE

AND EARLY ISLAMIC EGYPT

Corporeality permeates the concept of something as seemingly disembodied as minerals or the
earth, as we naturally perceive our surroundings through the prism of our own bodily experience.
Using the examples of two objects from late antique and early Islamic Egypt, traditionally catego-
rized as “magical” objects, it is illustrated here how corporeality permeates the perception of earth
and stones in a particular historical context. The first object examined is a black hematite stone,
which most likely served to protect against or stop excessive (typically gynecological) bleeding.
The second is a papyrus with a so-called judicial curse, according to which those who transgressed
against the inflictor of this curse were to be swallowed by the throat of the earth.
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Télesnost pronika pojetim i né¢eho tak hmotného, jako jsou nerosty ¢i zemé.! Okoli pri-
rozené vnimame prizmatem nasi vlastni télesnosti, kterou samozrejmé a mimochodem
aplikujeme na vSe, s ¢im se potkdvdme. Na dvou velmi rozdilnych objektech z pozdné
antického a rané islimského Egypta, které tradi¢né radime do kategorie ,magickych*

1 Réda bych podékovala Zuzané Vitkové, kterd mi poskytla mnoho podnétnych koments-
i a pomohla mi s jazykovou Gpravou textu, obzvlasté pak s prekladem odborné termino-
logie do ¢eského jazyka. Také bych rada podékovala organizatordm konference ,Nerostu
moc?“, pofddané v rdmci CSS FF UK a CMS FLU AV CR Vojtéchem Bazantem, Kl4rou Petti-
kovou a Martinem Sormem, za pozvani a pomoc pii vyddni tohoto textu. Dékuji také spo-
lupracovnikim tohoto ¢asopisu, obzvl4sté pak Matou$ovi Jaluskovi, za pomoc s pfipravou
¢lanku k vydani. Clanek vznikl v rdmci projektu ,Coptic Magical Papyri: Vernacular Reli-
gion in Roman and Early Islamic Egypt“ na Julius-Maximilians-Universitdt Wiirzburg. Na
z&vér dékuji anonymnim recenzentiim tohoto ¢éldnku za jejich pozndmbky.
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predmétd,? zde bude ilustrovano, jakymi rozliénymi zptsoby télesnost prostupuje vni-
manim zemé a nerostt v daném historickém kontextu. Prvnim zkoumanym predmé-
tem je kdimen (gema) z erného hematitu, ktery nejspise slouZil k ochrané ped nadmér-
nym, pravdépodobné gynekologickym krvicenim.® Druhym je papyrus s tzv. soudni
kletbou,* podle niZ maji byt ti, kdo se provinili viiéi jejimu zadavateli, pohlceni chiti-
nem zemé. Tyto dva predméty jsou velice odli$né uz tim, v jakém kontextu zemi a ne-
rosty predstavuji. V prvnim pripadé je klicem k pochopeni ti¢inku gemy jeji samotna
hmotna povaha, ktera se pfimo vztahuje k télu jejiho vlastnika a pfetvari ho, druhy
predmét pojima zemi metaforicky, jakoZto antropomorfni vykonavatelku bozi vile.

TELESNOST KAMENE: TANTALOVY GEMY

Tantalovy amulety patfi do kategorie tzv. magickych gem.® Obecné jsou magické
gemy nerosty (¢asto polodrahokamy), na nich jsou vyryta slova a obrazy za tce-
lem posileni jejich t¢inku (at uZ lé¢ebného, divinaéniho & ochranného). Pokud méla
gema zajistit svému uZivateli lasku, byl na ni naptiklad vyryt Eros a Psyché, fecka
boZstva spojena s laskou, a fada nesrozumitelnych , magickych slov“ ¢i ,magickych
jmen” typickych pro magické pfedméty a texty (tzv. voces magicae, kterd jsou podobn4
naptiklad n4m zndmému vyrazu ,abrakadabra“). Vyrytim obrazu a textu bylo po-
tence ukryté ve hmotné povaze nerostu vyuZito pro vytvoreni ié¢inného amuletu.

Material kamene totiz hral kli¢ovou roli pti jeho vybéru vzhledem k poZzadovanému

uéinku — napfiklad pro gemy uréené k ziskani lasky se nékdy uzivalo magnetitu.’

ProtoZe magnetit ptisobi jako magnet, stejné tak i gema z magnetitu predstavuje

atrakci jejiho uzivatele ¢i uzivatelky k jeho & jeji vysnéné osobé. Textové a obrazové

zpracovan{ takového nerostu pak umociiuje jeho pasobeni.

V soucasnosti se mezi magické kameny radi pres 3,5 tisice exemplar. Pivod gem,
stejné jako jejich datace, je ve vétSiné pripadd nezndmy. Obecné byvaji tyto amulety
datovany do 3. stol. n. 1., nicméné existuji jak starsi, tak novéjsi exemplate.? ProtoZe jsou
na nich &asto zobrazovana boZstva typicky spojovand s Egyptem (Hor &i Eset), je Egypt
2 Slov ,magie”a ,magicky”je zde uzivano v ¢isté papyrologické konvenci, tj. jako klasifikace

textd, které maji ur¢ité spoleéné prvky, jakymi je naptiklad pouziti vyrazu ,rychle, rych-

le* (vychézejictho z Feckého Toyd) na konci text®, p¥itomnost obrazkd a tzv. charaktéres,
znaku pripominajicich pismena. Kritéria této klasifikace viz Dosoo — Love — Preininger

2022, s. 51-56.

3 Faraone 2009; Preininger Svobodova 2019; Zellmann Rohrer 2021.

4 Anglicky ,judicial prayer” ¢i ,judicial curse®. Viz Versnel 1991.

5 Anglicky ,magical gemstones®, dfive mylné nazyvany ,gnostickymi“. Pro podrobny pte-
hled viz Michel 2004.

6 Vitellozzi 2018, s. 185-189.

7 Michel 2004, s. 203-223.

8 Napf. US-NY-MMA-MD_17.190.491 uloZeny v Metropolitan Museum of Art je datovan do
raného sttedovéku podle Baert — Kusters — Sidgwick 2012, a gema s inventdrnim ¢islem
9872, uloZend ve Staatliche Museen v Berling, je datovdna podle Philipp 1986, s. 47 do po-
loviny 1. stol. n. 1. Existuji i pozdé&jsi, sttedovéké gemy s kestanskou tematikou, ale i re-
produkce antickych gem vytvorené v novovéku.
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jednim z moznych mist jejich produkce.® K nékterym gemam byly pfifazeny v reCtiné
psané receptare (tzv. Papyri Graeacae Magicae, zkracen& PGM), tedy texty, které popisuji
ritudlni produkci téchto gem.! ProtoZe texty z korpusu PGM pochazeji z Egypta a datuji
se zhruba mezi 2. stol. pf. n. L. a 6. stol. n. 1, je pravdépodobné, Ze do tohoto kontextu
spadd i produkce téchto magickych gem. Zda se, Ze nékteré gemy byly zasazeny ve zla-
tych prstenech a privéscich — zlato vSak bylo roztaveno a prezily jen amulety samotné."

Tantalovy gemy, jichZ je v souc¢asné dobé sedm, tvori podskupinu magickych ka-
ment.”? Nékteré Tantalovy amulety se dochovaly pouze ¢4steéné a jiné se v mnoha
detailech li§i. Poji je napis , M43 Zizeti, Tantale? Pij krev!“?® (ktery je na jednotlivych
amuletech ¢asto dochovan v rozli¢nych podobach) a jejich materidl — viechny jsou
vyrobeny z ¢erného hematitu. Na pfedni stran& kamene (avers) je népis, ktery po-
stupné , mizi“, a vedle né&j je zobrazen bud btih Ares, nebo antropomorfni postava
se zviteci hlavou. Exemplar zvany Schlumberger 354 je jednim z nejzachovalejsich,
aproto je ho zde uZito jako reprezentativniho prikladu.” Tento amulet méfi 41 x 24 x 5
mm, pfesny pivod i datace pfedmétu jsou vSak nezndmé. UloZen je v PariZi, v Cabinet
des Médailles. Text na jeho predni strané zni:

ATYAYXTANTAAAIEMAIIIE
I'WAXTANTAAAIEMAIIIE
YAXTANTAAAIEMATIIIE
AYTANTAAAIEMAIIIE
ZTANTAAAIEMAIIIE
TANTAAAIEMATIIIE
ANTAAAIEMAIIIE
NTAAAIEMAITIIE
TAAAIEMATIIIE
ANATEMAIIIE
AATEMAIIIE
ATEMAIIIE
IEMATIIIE
EMAIIIE
MAIIIE
AITIE
IIIE
IE

9 Sfameni 2010, s. 442-453. Nicméné gemy byly nalezeny napf. i na izemi dnesnf Italie.

10 Magické kameny souvisi s korpusem reckych magickych textd, které pod ndzvem Papyri
Grecae Magicae (PGM) sebral a prelo¥il Karl Preisendanz v roce 1931. Preisendanz — He-
nrichs 1973-1974. Viz Bonner 1950, s. 9ff. Nékteré texty PGM dokonce popisuji, jak se m4
takovy amulet vytvorit a jaké ritudly ho provazi. Viz Vitellozzi 2018.

11 Sfameni 2010, s. 442.

12 Seznam edic Tantalovych amuletd sestavil Zellmann-Rohrer 2021. Viz také Faraone 2009
a Preininger Svobodova 2019.

13 Recky Supdic Tédvrake alpa mie.

14 Popis a edice viz Mastrocinque 2014, s. 133.
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Ve spodni ¢4sti aversu vlevo stojf na straZi bith Ares, vybaveny helmou, $titem a kopim
a pravdépodobné dohliZ{ na to, aby byl p¥ikaz splnén. Na zadni strané (revers) gemy je
pak uprostfed pravdépodobné zobrazena déloha, ukotvena na ,sedatku”,” s jednim ha-
dem po kazdé strané a s hvézdou na vrcholu.” Interpretace jednotlivych prvk je pro-
blematickd, nicméné obraz ma zfejmé predstavovat délohu chranénou ze vsech stran.
Cely obraz obklopuje népis Iné Sabaéth Adénai, tedy helenizované varianty hebrejskych
slov pro Tetragrammatén, ,,(Btth) zastupti“ a ,mtj pane (doslovné , moji pani“).” Déle je
na reversu série feckych samohlések, 4 e éi 0y 6 (aenovw), které jsou typické pro recké
predméty magického typu. Na aversu nalezneme také znaky pro slunce (p¥ipomina-
jici kometu) a mésic, které nejspise vyjadiuji, Ze t&lo mé byt chrénéno ve dne i v noci.’®

Zasadni otdzka spoCiva v tom, jak presné tato gema souvisi s télesnosti, coz ndm
pomuiZe porozumét jejimu i¢inku. Zaénéme tedy u samotného kamene. Hematit byl
uZ od dob antického Recka povaZovan za kimen s hemostatickymi Géinky, jak uz sim
jeho ndzev napovid4 (z Feckého aiparog, genitiv slova ,krev®).”” M4 tedy specifické
vlastnosti — zejména barvu —, které pripominaji sraZenou krev. Podle teorie, kte-
rou Rune Nyord rozpracoval k pochopeni kultickych obrazt ve starovékém Egypté,
lze na obecné roviné fici, Ze v pfipadé podobnych vztahl mezi dvéma substancemi
(jako zde hematitem a krvi) jsou obé substance vnitfné propojené.?® Zsadni vlast-
nost, skrze niZ je toto spojeni vytvoreno, je danému p¥edmétu inherentni (naptiklad
ve starovékém Egypté by bylo inherentni vlastnosti zlata boZstvi).?» Hematit nen{ ani
,symbolem" krve (toto by totiZ bylo jakousi redukci onoho vnit¥niho vztahu na vztah
Cisté mentdlni) a zarovet nenf ani pfimo s koagulovanou krvi ztotoZnén, nybrz je
s krvi sdm o sobé potencialné vnitiné propojen.?

Potenciality, ktera je hematitu inherentnf, je pak plné vyuZito jeho pretvarenim
a ritudlni manipulaci. Jak uz bylo uvedeno, na aversu se nachzi text, jehoZ Géinnost
je zndsobena nejen neustalym opakovanim, ale ziroven i tim, Ze ,mizi“. Nenf to tedy
text, ktery by mél pouze informaénf hodnotu, zZe by, slovy Rolanda Barthese, ,ukot-
voval“ obraz.? Jeho vyznam je mnohem hlubsi. Pfedné nese tvar textu specificky vy-
znam. Déle népis propojuje tento hematit, ktery patfil konkrétnimu ¢lovéku, nejspise
Zeng, se zcela odlisnou realitou, totiZ se sférou recké mytologie. Pro pochopeni tohoto
textu je pak potfeba vnimat tyto dvé skute¢nosti oddélené.

Co se tyce specifického trojuhelnikového tvaru textu, nékdy nazyvaného ,Schwin-
dedreieck®, nalezneme jej na radé fecky a koptsky psanych magickych predméta.?

15 Kinterpretaci tohoto prvku viz Preininger Svobodova 2019, s. 143-146.

16 Kinterpretaci téchto prvkd viz Faraone 2009, Preininger Svobodova 2019 a Zellmann-
Rohrer 2021.

17 Kinterpretaci téchto jmen viz Dosoo — Preininger 2023, sekce ,Glossary®.

18 Znak slunce a mésice v magickém kontextu viz Dosoo — Love — Preininger 2022, s. 84.

19 Emerson 2017, s. 43. Ritner 1984, s. 213 a Barb 1952, s. 279. Théophraste 2018; Pseudo-Dio-
scorides 1898.

20 Nyord 2020.

21 TamtéZ, zvl. s. 28.

22 TamtéZ, zvl. s. 45.

23 Barthes 1964, s. 44. Barthes pouZiva vyrazu ,ancrage”.

24 Napt. Michel 2004, s. 152.
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Obecné tato forma textu ztélesiniuje ubytek néjakého problému — mizi text a s nim
mizi i dany problém. S rozkazem ,Pij krev, Tantale!“ je to sloZit&j$i kvali tomu, jaky
vyznam s sebou sama osoba Tantala nese. Tantalos je postava fecké mytologie, ktera
se provinila vii¢i bohtim. Jeho nejvétsim prohreskem byla obét vlastniho syna, kte-
rého predlozil bohtim k jidlu, aby ovéril jejich neomylnost. Tantalos je proto odsouzen
k tomu, aby v Tartaru, tedy v nejhlubsi ¢4sti feckého podsvéti, znovu a znovu zazival
nikdy nekondéici utrapy, o kterych vypravi Homér:

Také jsem Tantala ztel, jak kruté Gtrapy snasi:

stal tam v jezerni tini, jeZ $plichala jemu az k bradé.
Vidét bylo, jak Zizni, a pfece se nemohl napit:

kdykoli stary ten muZ chtél sehnout se k vodé a piti,
po kazdé stahla se nazpét a zmizela, kolem pak nohou
tmav4 se zjevila pada, a buih ji zas vysusil vzdycky.?s

Co to znamend, kdyZ amulet (potazmo jeho uZivatel) p¥ikdZe Tantalovi, aby pil? Tan-
talos se z podstaty svého trestu napit nikdy nemiaze — jakmile se o to pokusi, voda
pod nim zmizi. Tantalovy kameny vytvari metaforické propojeni mezi vodou, ve
které je Tantalos ponoten, a krvi, ktera vytéka z ¢lovéka, jenz takového amuletu vy-
uziva. Tim, Ze je Tantalovi prik4dzano se napit, musi jak voda pod nim, tak i krev pod
nemocnym ¢lovékem, zmizet, ¢ehoz je zde dosaZeno pravé timto népisem. Pro¢ tedy
ndapis ,,miz{“? Nemizi tim piddem i samotny ptikaz? Pro pochopeni tohoto paradoxu je
nutné obsah textu oddélit od jeho formy. ,,Schwindedreieck” ztélestiuje nemoc (krva-
ceni), kterd m4 byt vylé¢ena. Obsah textu pak odkazuje na to, Ze stejné jako se ztréaci
voda, kterou se Tantalos pokusi vypit, se ztraci i krev nemocné Zeny. Skrze kombi-
naci textu a jeho formy je zde dosazeno totozného ué¢inku dvakrat — v obou pripa-
dech problém mizi (v prvnim p#ipadé je to nemoc, v druhém krev), &im¥ se zvysuje
pusobeni amuletu. Jednoduchy text tedy dokaZe zprostredkovat vysoce komplexni
metafory a predstavy, které posiluji poZadovany efekt.

Revers hematitu zobrazuje — jak tomu obecné u téchto gem byva — zadouci stav
téla. Déloha je ze vSech stran chrdanénd — zespoda ,sedatkem” s ndpisem Iaé, z obou
stran hady a svrchu hvézdou. Ochrana je navic posilena uvedenim jmen bozich. Ne-
1ze si tedy nevSimnout, Ze tento pfedmét kombinuje tradice, které byvaji ¢asto vni-
mény jako oddélené (feckou mytologii, biblického Boha a piivodné egyptské tradice),
a které v fimském Egypté koexistovaly.

Tantalovy amulety vytvareji velice komplexni sit v§yznamu na nékolika zcela od-
linych rovinach. Zaprvé na roviné materialu, na niz hematit pfipomina krev. Nerost
samotny je vnit¥né propojen s pozadovanym u¢inkem amuletu, sraZenou krvi, ktery
je jesté umocnén vyrytymi prvky. Ikonografie a forma textu nesou dalsi rovinu vy-
znamu — méame zde ,mizejici“ text a zobrazeni ,1é¢by* na aversu a idedlniho stavu na
reversu. Amulet navic spojuje pfibéh Tantala s nemocnym ¢lovékem, respektive vodu
z mytu o Tantalovi s krvi nemocného. Propojovano je zde také télo nemocné Zeny se
zdravou délohou zobrazenou na aversu. Nemocn4 Zena, zijici v konkrétni historické
dobé, je tak spojena s pribéhem Tantala, existujiciho vé¢né.

25 Homéros 2007, s. 229.
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TELESNOST ZEME: ZLO POHLCUJICi CHRTAN

Prenesme se nynf o nékolik stoleti déle. Jsme stdle v Egypté, ale je to jiz Egypt plné
krestansky. Dokumenty psané v koptstiné dokladaji zivot egyptskych ktestand, Zi-
jicich nejprve v kultufe dominované jazykové feétinou a politicky #{mskou #§i (coZ
byla doba, ve které vznikaly Tantalovy amulety) a od 7. stol. n. L. arab$tinou a isldmem
(proto je v ndzvu €lanku pouzit vyraz ,rané isldmsky Egypt*). V koptstiné je docho-
vana fada textl razného typu: Géty, smlouvy, literarni dila, ndbozenské texty, do-
pisy, ale také dokumenty, které jsou v papyrologickém tizu tradié¢né nazyvany texty
magickymi. V tuto chvili je v této kategorii zndmo zhruba 550 rukopisti, datovanych
zejména do obdobi mezi 6. a 8. stoletim. Cely korpus koptskych magickych texti nic-
méné obsahuje rukopisy z rozmez{ 3.-12. stol. n. 1., coZ je standardni doba produkce
koptskych textt vSech Zanra. Po 12. stol. n. 1. uz bylo koptstiny uzivano jen jako litur-
gického jazyka, protoze ki'estané v Egypté hovorili primarné arabsky.

Tradice koptskych magickych textl navazuje na staroegyptské a fecké magické
spisy a ritudly a v mensi mife je ovlivnéna tradicemi Zidovskymi. Koptské magické
texty mély mit predev§im lé¢ebny a ochranny u¢inek. Déle se ve vysokém poctu do-
chovaly kletby a milostna zarikani. V mensi mite jsou zde zastoupena charitesia pro
ziskan{ milosti a prizné, odludovaci zarikani pro separaci partnert a zarikavani pro
usmireni, exorcismy a v faddu jednotek pak mtzeme mluvit napriklad o zarikanich
pro dobré obchody ¢i krasny zpév. Prostrednictvim magickych textd a ritudlt se tedy
resily bézné problémy kazdodenniho Zivota — zdravi, osobni konflikty a obavy z bu-
doucnosti.?

Tyto texty, stejné jako tradice s nimi spojend, jsou ¢asto oznacovany slovem ,zati-
kani“, coz je v8ak nepresny zobeciiujici pojem. Texty totiz mnohdy neobsahuji pouze
v pravém smyslu proné3en za¥ikdvani (invokace) — ta se méla recitovat v kombi-
naci s vykonanim prislusného ritudlu, ktery byva v textech také popsan. K uchopeni
koptskych magickych textl je potfeba mit na paméti zdkladni rozdéleni na tzv. re-
ceptére (tj. sbirky formuli a ritudlnich postuplt) a texty & pfedméty aplikované. Re-
ceptare jsou soubory navodd, které radi, co se ma zarecitovat, napsat ¢i jinak ritudl-
né vykonat, aby bylo dosaZeno prislusného cile. Aplikované texty pak predstavuji
takové predméty, které jsou samy vysledkem tohoto ritudlniho procesu. Aplikované
predméty a receptate jsou od sebe Casto nerozliSitelné. Jednim kritériem vsak je, ze
receptafe na misto jména zadavatele a ,,ob&ti“ udévaji zdstupny znak AA neboli 8(giva
1fi) 8(¢va), NN syn/dcera NN.? Texty aplikované pak mivaji misto tohoto znaku
konkrétn{ jména, jako napriklad ve stejnopohlavnim milostném zatikavani, které
zadal Apapéld, syn Nobé, aby ziskal ndklonnost muZe jménem Flo, syna Maure.?
Jak bylo popsano vyse, i fecky popsané gemy jsou takovymi aplikovanymi pfedmeéty,
které vznikly podle predlohy z receptare.

Co se tyce podoby téchto manuskripti, jde ve vétsiné pripadd o jednotlivé listy,
vyrobené nejéastéji z papyru, pergamenu ¢ papiru (ten se objevuje od 10. stol. n. 1.

vevys

26 O nejnovéjsich poznatcich o koptskych magickych textech viz Dosoo — Love — Preininger
2022. O koptskych magickych textech v souvislosti s kolektivn{ paméti viz Vitkova 2023.

27 Dosoo — Preininger 2023, s. 33-34.

28 Ashmolean AN 1981.940 = Dosoo — Love — Preininger KYP TI9.
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dal). Tyto listy byly bud samostatné (co? je typické pro texty aplikované), nebo byly
soud4sti kodext (tj. v z4sadé& receptai), které se jako celek nedochovaly. Déle existuji
texty psané na ostrakach, ktizi, kovu ¢i drevé tak jako ndpisy na zdech. Pfesny ptivod
téchto dokumentti — podobné jako gem — byva bohuZzel nejasny. Vétsina rukopisti se
z Egypta do Evropy a severni Ameriky, kde jsou nyni uchovavané, dostala za¢atkem
20. stoleti bez fadného archeologického vyzkumu, a tedy i bez potfebné dokumentace
nalezu. Rukopisy byvaly ¢asto zakoupeny v Kdhite od mistnich obchodnik se staro-
zitnostmi, jejich piivod vSak nebyl zaznamenan.”

Kontext vzniku téchto dokumentd je nejasny a plny spekulaci. Z komplexni praxe
produkce a uziti téchto textti se dochovaly pouze tyto rukopisy samotné, nikoli jejich
zity kontext. Podle nékterych teori{ méli texty psat mnisi ¢i jini pfislusnici cirkve,
kteri byli vzdélani a dobf'e znali Bible — vétSina magickych textl z Egypta se totiz
odkazuje pravé na biblické pribéhy a pasaze.*® Nicméné je viak mélo pravdépodobné,
ze by mnisi byli zodpovédni za produkci naptiklad vyse zminéného milostného za-
tikéni. Meng{ mnoZstvi koptskych magickych textd (4 %) kromé toho odkazuje na
puvodni egyptska ¢i fecka boZstva, a nikoli na krestanského Boha.™

Nyni se zaméfime na dva magické texty psané v koptstiné. Prvnim je soudni
kletba proti Filoxenovi, Viktorovi a Asane.* Kletba je napsana po obou stranich pa-
pyru o rozmeérech 18,5 x 29,5 cm. Datace je velmi nejist4, standardné byva text kladen
mezi 4. a 9. stol. n. 1. Pivod rukopisu je zcela nezndmy, nicméné v souc¢asné dobé je
uchovavan ve Staatliche Museen zu Berlin. Divod, pro¢ byla tato kletba vytvorena
a pro¢ méli tito tfi lidé byt potrestani, nezndme. Nenf ani jasné, jak bylo s textem
zachazeno, kde mél byt uchovavan a jak ho bylo prakticky vyuZito. Vime jen, Ze jde
o text aplikovany, protoZe jména ,o0béti“ jsou dochovana. Dovolat se spravedlnosti
napriklad soudni cestou mohlo byt v té dobé velice obtiZné, a proto mozn4 lidé vy-
tvareli podobné kletby odkazujici se pfimo na Boha. Filoxen, Viktor a Asane maji byt
potrestani, jak o to zdd4 anonymni zadavatel kletby u Boha samotného:*

1 J4 jsem ten, kdo té vyzyv4, Otce, Synu, Duchu svaty, abys vynesl rozsudek
nad Filoxenem, Viktorem a Asane. Michael, Gabriel, Suriel, Rafael, Manuel
a dvacet ¢tyti starcQ! Zaprisahdm tebe, ktery sedi$ nad cheruby a serafy!
Zarikam té, pri pravé ruce, ktera stvorila Adama! Nyni, tedy, mtj Pane, vy-
sly$ m[ou (?) ...]! Vynes rozsudek nad t&mi, kte¥{ mi ubliZili! Véru, ty, ktery
jsi vyslySel Daniela! Véru, ty, ktery jsi vyslysel Jonase, kdyZ byl v brise velry-
by! Posli Michaela, aby se dotkl <a seslal (?)> nevy[lé¢itelnou] nemoc na tyto

29 Dosoo — Love — Preininger 2022, s. 66-73.

30 Viz napt. Frankfurter 2003. K pivodnimu kontextu produkce téchto texti viz také Do-
soo — Preininger 2023, s. 15-20.

31 Dosoo — Love — Preininger 2022, s. 44. Pro nejnovéjs{ studium koptskych magickych tex-
t, které zminujf jiné nez krestanské mytické postavy, viz Bélanger Sarrazin 2020.

32 Berlin P. 22191 a.b, hlavni edice Satzinger 1967, s. 119-121.

33 <> oznacuje slovo doplnéné v prekladu, ale chybéjici v ptivodnim textu, ... oznaduje neéi-
telny & nejasny text, [] oznauje text netitelny, ale zrekonstruovany, (?) oznacuje nejisty
preklad. Preklad autorka studie podle vlastni edice textu z originalu, podle Satzinger 1967,
s.119-121 a Dosoo — Love — Preininger KYP T73.
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tri lidi, spésné, rychle, rychle, jako kdyz se dotkl Dioklecidna a svrhnul jeho
trlin..., <aby se (?)> dotkl (?) t&l téchto ¥ [lidi. Kletba (?)] Zachariase a (?) klet-
ba Deuteronomia [necht je sesldna na] Filoxena a Viktora [a Asane! Za¥ikam
t&] pii téchto t¥ech kalifich, které jsou v kostele [...] ... svaty. Sabaéthe, oplat (?)
tfem muZim <jejich éiny> [...] rychle, amen, amen, amen, amen, amen [amen,
amen, 6 6] 66666 ee ... ktery/4 (?)] pretrvava nad nimi, Sodoma a Gomora,
necht pretrva nad nimi, nad tfemi muzi, dokud nezmizi. Necht zemé otevte
sviij chitan a polkne Filoxena a Viktora a Asane, jako spolkla Tathana Tabiréna,
amen, amen, amen, amen, amen, amen, amen 6 6 6 6 6 6 6 (nasleduji magické
znaky, tzv. charaktéres).
Vzhledem k tématu této studie je kli¢ovou pasazi ¢ast, ve které zemé otevre svij
chitdn a provinilce pohlti. NeZ se vsak k jejimu rozboru dostaneme, je tfeba vysvét-
lit text jako celek a pochopit princip, na némz je postavena jeho i¢innost. Text sa-
motny, podobné jako ¥ada koptskych (i ne nutné magickych) rukopisti, zaé¢ina zna-
kem krize. Nasleduje invokace, v niz zadavatel vol4 trojjediného Boha a zatik4 ho pfi
»pravé ruce, kterd stvotila Adama“ (v koptské magii byla hypostaze t&lesnych &4sti
Boha do samostatnych entit bé%n4).** Bith je vyzyvén, aby potrestal Filoxena, Viktora
a Asane prostfednictvim archandéla Michaela. Jsou vzyvany i dalsi bytosti, archan-
délé a dvacet Ctyfi starct, kteri sedi kolem boziho triinu. Skrze tento text je tedy zpri-
tomnovan Buh jakoZto vladce a soudce, obklopeny archandély, starci, cherubiny a se-
rafiny, pficem? je pfipominana jeho role jako stvotitele ¢lovéka.®
Na zadni strané papyru se dozviddme, Ze se provinilcim m4 v dtsledku jejich ¢int
stat to samé co Tathanovi a Tabirénovi neboli Datanovi a Abiramovi, syntm Eliaba,

vV

kteti se stavéli proti MojziSovi a Aronovi a jejich autorité:

Hospodin promluvil k MojziSovi: ,Domluv pospolitosti: Vyklidte prostor ko-
lem pribytku Kérachova, Ditanova a Abiramova!“ Mojzi§ se hned odebral
k Datanovi a Abiramovi a star${ izrael$ti §li za nim. Promluvil k pospolitos-
ti: ,Odstupte od stanii téchto svévolnych muzi a nedotykejte se niceho, co
je jejich, abyste nebyli smeteni spolu se vSemi jejich hiichy.“ I vyklidili oko-
li p¥ibytku Kérachova, Ditanova a Abiramova. Datan a Abiram vSak vysli

34 Dosoo 2021.

35 Odkazy na biblické paséZe v textu jsou ndsledujici: Otée, Synu, Duchu svaty (napt. Mt
28,19); Michael, Gabriel, Suriel, Rafael, Manuel jsou archand&lé, ale v Bibli je archandé-
lem nazyvén pouze Michael (Ju1,9) a v ,Knize Enochov&“ je jich sedm; dvacet &ty¥i starct
se objevuje ve ,Zjeveni“ (Zj 4,4); ,ktery sedi§ nad cherubiny a serafiny” odkazuje na ,Iza-
jase” (Iz 6,1-8) a ,Zalmy* (Z 99,1); ,pravé ruce, kterd stvorila Adama*“ odkazuje na stvo-

fenf Adama v knize ,Genesis“, nicméné v nf pravd ruka nevystupuje explicitné; ,vysly-

el Jonase, kdyZ byl uvnitt velryby“ odkazuje na knihu ,Jon4s“; Sodoma a Gomora evokuje

Gn 19,1-28 a nakonec ,Zemé otevte svilj chitdn a polkne Filoxena a Viktora a Asane, jako

spolkla Tathana Tabiréna“ odkazuje na knihu ,,Numeri“ (Nu 16,1-32). Kromé t&chto odka-

zU a konkrétnich zadosti je pak jesté v textu rada prvkd, které jsou typicky povaZovany za
ymagické” — jiz zminéné samohldsky, boZ{ jméno Sabadth a opakovani slova amen. Ma-
zeme si zde tedy vSimnout jakési kontinuity mezi prvky z Tantalovych amuletd a frézemi

Vv

préaveé z tohoto pozdéjstho magického textu.
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a postavili se u vchodu do svych stand se svymi Zenami, syny a détmi. Mojzi$
tekl: , Podle toho poznate, Ze mé poslal Hospodin, abych éinil vSechny tyto
skutky, a Ze nedélam nic z vlastni vile: JestliZe tito lidé zemfou, jako umira
kazdy ¢lovék, a postihne je obecny lidsky idél, neposlal mé Hospodin. Jestlize
vSak Hospodin stvori néco mimoradného a piida rozevie sviij chitan a pohlti
je se v§im, co je jejich, takZze sestoupi zaziva do podsvéti, poznate, Ze tito muzi
znevazili Hospodina.“ Sotva to vSechno domluvil, rozpoltila se pod nimi piida,
zemé otevrela svlij chitdn a pohltila je i jejich obydli a vSechny lidi, ktef byli
s Kérachem, i vSechen majetek. Sestoupili do podsvéti zaZiva se v§im, co bylo
jejich, a zemé se nad nimi zavtela; zmizeli zprostfedku shromézdéni. Cely
Izrael, ktery byl kolem nich, p#i jejich k¥iku utekl. Rekli si: , Aby i nis zemé
nepohltila.“ Od Hospodina pak vyslehl oheil a poztel téch dvé sté padesat muzi
prinasejicich kadidlo.%

Koptska kletba tedy Bohu svym zptsobem pfipomind, jak se zachoval v minulosti
a jak ma na zdkladé toho postupovat s Filoxenem, Viktorem a Asane, aniz by zde byl
cely pribéh o Ditanovi a Abiramovi znovu opakovan. Chitan ¢i ista zemé se nicméné
v Bibli neobjevuji pouze v této souvislosti, ale jesté v dal$ich kontextech. Ve ¢tvrté
kapitole knihy ,Genesis“ je zaznamenan znadmy ptibéh Kaina a jeho bratra Abela,
v ném? Kain svého bratra zabil. Bih spild Kainovi a fik4, Ze bude proklet ze zemé,
Jkterd rozeviela sva sta, aby z tvé ruky ptijala krev Abela“. Abelova prolit4 krev vola
ze zemé na Boha a dozaduje se spravedlnosti. V dal$im pribéhu, tentokrat ve dvanicté
kapitole , Zjeveni Janova“, zemé pomah4 Zené ohroZené hadem, ktery na ni vychrlil
vodu, aby ji strhl silny proud. ,Zemé vsak oteviela tGsta a pohltila tu reku.“ Nahléd-
neme-li tedy tyto priklady, zjistime, Ze zemé je predstavena jako jakysi viceméné neu-
traln{ ¢initel bozi vile.

V korpusu magickych text nalézame jesté jednu pasaz odkazujici na chftan
zemé. Jde o dobfe datovatelny pergamenovy kodex z druhé poloviny 10. stol. n. 1.,
ktery pochézi z odzy Fajjim, konven¢né nazyvany Chvalorec na archandéla Michaela.”
Jde o receptaf, za¢inajici dlouhou invokaci archandéla Michaela k ochrané a 1é¢bé
zadavatele, po niZ nésleduji pokyny k vykondni jednotlivych ritudld (nap¥. exorcis-
mus, charitesion, 1é¢ba bolesti atd.). V invokaci ¢teme nésledujici pasaZ: ,Necht zemé
otevt'e sviij chitdn a pohlti ddbla a vSechny jeho ¢iny! Necht se oteviou brany Nebe
a necht andélé svétla prijdou ke mné!“* Jak je patrno, i tento text pracuje s mys-
lenkou dosaZen{ jakéhosi boZzského faddu pohlcenim zla zemi, ¢im? je chranén sam
zadavatel.

Po tomto exkurzu je namisté se zamyslet nad samotnym motivem st zemé. Ta
je v téchto textech ¢aste¢né antropomorfizovana, z{skava tsta na pohlcovani toho,
co je proti bozskému fadu. Takova antropomorfizace je vysledkem preneseni zkuse-
nosti téla na ne-lidské entity. Opreme se zde o dilo George Lakoffa a Marka Johnsona
Metafory, kterymi Zijeme. Zkusenost téla je podle nich v samotném zakladu struktury

36 Nu16,23-35. VSechny odkazy na Bibli jsou zde citovany podle ¢eského ekumenického pte-
kladu.

37 Dosoo — Preininger 2023, s. 324-361.

38 Tamtéz, s. 3, I. 13-16; preklad do ¢estiny autorka studie.
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jazyka a studiem metafory v jejim kazZdodennim uzivanilze odhalit jeji kognitivni z4-
klad. Jejich kli¢ovou myslenkou je to, Ze pojmova struktura jazyka je zaloZena primo
na fyzické a kulturni zkuSenosti (je ,embodied“). Podle Lakoffa a Johnsona neni vy-
znam metafor odosobnély a objektivni, ale je zaloZen pravé na télesné zkusenosti
v kombinaci s kulturnimi konvencemi.*

Podle této teorie by télesnd zkusenost pohlcovani potravy, mizeni jidla v Gstech,
tvorila zaklad metafory Gst zemé, v jejimz jadru je tzv. container schema, ,,schéma na-
doby“.#° ,Schémata“ jsou jakymisi kognitivnimi zdklady, z nichZ jsou metafory vy-
tvoreny. Badatelé poukazuji na to, Ze déti jsou jiz ve stari nékolika mésict schopny
chépat schéma nadoby, tedy to, Ze voda (¢i jiny predmét) jednou do ni vloZen4 z ni
sama neutece — déti ¢asto bavi pfendavat jednotlivé predméty z jedné ,naddoby“ do
druhé.* Tento moment je pak v zdkladu mnoha $ir$ich metafor, jako napriklad ,laska
v srdci®, ,slunce v dusi“, ,,nemoc v téle” apod., pfi¢emz srdce, duse a télo jsou kon-
ceptudlné containers, nddoby. Aby zemé mohla fungovat jako naddoba, musi mit otvor
a tim jsou usta (v koptstiné je stejného slova uZivano pro fyzick4 usta i pro otvory,
jako jsou naptiklad dvete & nadoby, ostatné jako v ¢esting). Zemé je tedy antropo-
morfizovana, aby nabyla vlastnosti, které ji umozni byt viceméné aktivnim ¢initelem,
schopnym Usta zavfit a otevrit. Obraz zemé jako takové naddoby byl zvolen nejspise
proto, Ze pravé v ni se nachdzi podsvéti, a ackoli tam po smrti sestoupi vSichni lidé,
Ditan a Abiram jsou vyjimeéni proto, Ze se tam propadli naraz a zaZiva. Nicméné za-
timco v biblickém kontextu je role zemé jakoZto aktéra nejednoznaéna ¢i neutralni,*
v prikladech v koptskych magickych textech je interpretovana zcela jasné — zemé
za trest pohlti provinilce usty pfimo do ,,dna“ nddoby, do podsvéti. Zemé je v pfipadé
téchto dvou textli nddobou na zlo, na ty, ktefi se provinili vii¢i Bohu a ktefi v ni nend-
vratné mizi. Na tomto pfikladu je patrné, Ze spole¢na zkuSenost téla ndm stejné jako
starovékému ¢lovéku umoznuje intuitivné chdpat obraz chitdnu zemé, ovem inter-
pretace toho, co predstavuje, se li$f podle kulturniho kontextu. Tato interpretace je
odlisna jak v pripadé biblickych textd, tak v koptskych magickych textech, ve kterych
chftan zemé pohlcuje zlo.®

Na zavér shriime nékteré kli¢ové poznatky. Zemé ¢i nerosty ziskavaji skrze lid-
ské vnimani ve specifickych kontextech vlastnosti, jimiZ jsou za¢lefiovany do daného
kulturné definovaného interpretaéniho rdmce. Clovék své okoli vnim4 prizmatem
vlastni télesnosti, protoZe ta je v zdkladu jeho poznani a jazyka. Takovy ramec je Cle-
num dané kultury srozumitelny. Prace badatele pak spoc¢iva v tom, pokusit se tako-
vému ramci porozumét. Pravé sdilend zkusSenost télesnosti, kterd je ve své podstaté
nejspise stejnd jak pro ¢lovéka Zijictho v soucasnosti, tak pro ¢lovéka Zijictho napfi-
klad ve 3. stol. n. 1., ndm napomdhd porozumét textim a predmétim, které se na
télesnost odkazuji.

39 Lakoff — Johnson 1980, s.197.

40 Mandler — Pagan Canovas 2014, s. 515-517.

41 Tamtéz, s. 515.

42 Toho si v8im4 také Minear 1991, zvl. s. 75.

43 Zaujasnéni této myslenky bych rdda podékovala anonymnimu recenzentovi.
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